A Haiku n° 47 — Printemps-été

Revue sur abonnement

Les haikus en roumains sont traduits tantot en anglais, tantot en frangais.
Parmi ces derniers, signalons :

Cahier sous la pluie —
chaque page a

un haiku

Maria Tirenescu

La revue d'interférences culturelles romano-japonaises annonce les résultats
de son concours 2012.
Pour la section francaise :

Premier jour d'hiver —
retouchant un haiku
de I'été dernier

Danzien Gabriels, 17 prix

Sous la goutticre

le seau a débordé
nuages d'automne
Janine Demance, 22 prix

Vol des martinets —
sur nos épaules soudain
la fraicheur du soir

Michel Duflo, 3 prix

Prés de mon oreille,

un moustique supersonique
passe le mur du son

Pascal Goovaerts, 1 prix senryii

Le premier prix de la section anglaise est attribué au serbe Dragan J. Ristic :
For a moment

a dandelion darkness

swallow's shadow
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